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Virtust, artatlan és a’' méznél édesebb tiszta szerelmet illatoznak. —
Olvastam mondom Gesznert, 's O vontt el azoktél a’ veszedelmektdl,
mellyekre védelmére elégtelen Ifjusigunk rohan; O képzelte szivemet
mely édes tanitisait ki-mondhatatlan készséggel szopta. Hozza fogtam
forditdsahoz, hogy bennem vérré valjon; kevés id6 mulva Orvendezve
tapasztaltam, hogy mdr irdsinak mddjat is magaméva kezdettem tenni.
Qlvastam annakutdanna Siegwartot, ez tollem szint ollyan kedvességet
nyertt mint Geszner. — Hanyszor hullattak szemeim el-gyengiilésemben
ollyan édes tseppeket irasodra aldott Miller! mellyeken az engemet sirni
14té6 angyalok &romokben talin magok is sirasra fakadtak! Ez a' két
darab az kedves Baritom! a’ mellynek szivem drtatlansagat, tiszta és
naponként nevekedé erkoltseimet, és igy mind vilagi, mind mennyei bol-
dogsagomat koszonhetem.

Nemes kevélységgel nézek azon boldog orak eleibe, midon (erkol-
tseim mély gyokeret vervén szivemben) Hazamnak, s6t az egész emberi
Nemzetnek disze lészek. — Lészek mondom, ha azt magamon Kkiviil
mas nem fogja is érezni, erkdltseim, nevekedd talentumotskdm, az Isteni
Gondviselésbe vetett allhatatos bizodalmam, és a' Ti érettem az Egekre
botsatand6é konyorgéstek Kedves Baratim! reménységet nyujtanak, hogy
a' lészek.

Hogy a' Magyar Hirmonddval ki predikaltattam, még véghez nem
vitt munkam 4ltal érdemlenddé ditséretemet, fognak tudom gyermeki
kevélységgel vadolni. Azt mondhatom akaratom ellen esett. Nem kivantam
én egyebet, hanem tsak azt, hogy szandékom és nevem tétettessen fel,
hogy azon forditasokb6l valé 6romoémet el ne kapja valaki elollem. — —
Még Gesznernek nem irtam; elébb felolle Térok uram dltal akarok tudé-
sitatni: de mar levelembol esmér Miller.

Ez légyen egyediil jutalma munkamnak, ez a’ mit mar tiszteletes
Uramban el-értem, hogy ollyanok méltoztassanak baratsagokra és szere-
tetekre, a' kiket Nemes Lelkekért tisztelnem és szeretnem kell. Ugyan
ezen indulatjat magyardzza Tiszteletes uramnak Levele, mellyet nem a
benne 1év6, bizony meg nem érdemlett ditséretért, hanem mint meg
igért szorossabb bardtsaginak zalogat, betsesebb kintseim kozzé szamlalok,
és magamat imadsagaiba ajinlvan, érvendezve nevezem Tiszteletes Urat

igaz baratjanak

A.-Regmetz, 4. Juli 1782.

Kazinczy Ferentz.

Dr. Demex Gyozo.

DOBRENTEI IRODALMI MUNKASSAGAHOZ.
(Il. kozlemény.)

A mult kozleményben emlitett, Dobrentey rendezte »Berzsenyi
Daniel« dsszes muveire vonatkozolag talalok itt egy darab levelet, Sze-
mere Bertalan tollab6l Ez érdekesen vilagitia meg, mily lelkesedéssel
vette az 6da kolté Berzsenyi munkdit a kozonség s hogy egyes gyiijto,
hany példanyt tudott elhelyezni a m{ibol.
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Szemere e levelének formaja és tartalma egyarant érdekes és szép.
A levél igy hangzik :
Pozsony 27/1 1844.

Débrentey Gabornak tiszteletét kiildi
Szemere B(ertalan), m. p.

A 30 példany ara 120 pft. Még eladhatok 8 példanyt, mert
kerestek nalam; annak drat eleve, a magamébol elkiildom tehdt Osszesen
kiilldok 152 pftot készpénzben 20 pftot nyugtatvanyban, melyet idezarok.
Mi a jutalom példanyt illeti, igaz, hogy kegyed 30-ra hatot igért, moti-
valvan, hogy azt csakugyan meg kellene adnia a kényvédrosnak is, de
én annyira nem szamoltam, mert a konyv keltét elémozditani kotelessé-
gemnek ismerem, s6t a Borsodi kort is ez értelemben alapitim; de a
mennyiben igen siirgetett kegyed, most mar 38 példany utin még kettot
azért fogadok el, mert két példanyt az egyesiiletnek igértem, mely érdemli
a partolast, azonban megvenni a munkdt talin nem foghatna. Tehat még
kapni fogok 10 példanyt, 6 legyen 4.ed, négy legyen 8-ad.

A banya szavak irasi levelét volt szerencsém kapni. Beszéltem
N.-Banya vérosanak (kovet) kovetével is. Az académiai részrél Bugat,
Fogarassy és Kacskovich’' javaslatit birom. Kivincsian vdrom kegyed’
javaslatait, melyet minthogy a koriilmények valtoztak, nem kapok még
elsé 70 nap mulva sem. De akkor alkalmasint, s6t bizonyosan kellene
birnunk.

Ismétlem tiszteletemet !

A levélen Dobrenteinek kovetkezo jegyzetei dllnak :

»Vettem febr. 1. 1844,

»Még 10 példanyt kell kiildenem.

Negyedben 6 Kiildottem 11 péld.
Nyolczadban 4 febr. 7.«

Az 1847 nov. 12-én nadorra valasztott kiralyi helytarto Istvan
foherczeg tidvozlésére irt odajara vonatkozdlag — melyr6l mar elsé koz-
lésemben is tettem emlitést — baré Vay Miklés a kovetkezo levelet
intézi Dobrenteihez :

Poson 30/11 847.
Méltosagos ur,
Kedves Baratom Uram.

A szép »nador-dal« példanyait szives koOszonettel vettem s mar
nagyrészben mar el is hordik azokat t6lem; nem kétlem Nadorunk is
orommel olvasandja azt, kiilomben is sokat foglalkozvan a magyar
literaturaval.

Koszon6 feliratunk nehezen tud meg késziilni, — madig is ezzel
veszodnek a Rendek.

Karacsonra, ha élek, lemegyek csalidomhoz ’'s reménylem lesz
Méltésagodhoz is szerencsém, — addig is maradtam hive

Vay Miklés.
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Ddébrentei jegyzete :

»Erkezett dec, 4-a.«

Az a nagy Kkiterjedésti levelezés, melyet Dobrentei az akkori idok-
nek majdnem minden nevezetesebb emberével folytatott — ismeretes.
Felkereste levelével a fiatal tehetségeket s buzditotta munkassagra, s
dicsérte Oket sikereikért. Ime egy valasz ilyen levélre:

Nagysagos kiralyi tanacsos ur!

Nem tudom, miként érdemlém meg Nagysdgodnak azon leereszkedo
figyelmét, mellyet becses levelében irdntam tanusittani méltoztatott ; de azt
tudom, s halds szivvel mélyen érzem, hogy Nagysigodnak sokat koszon-
hetek. Nagysdgod ajanlatira vétetett fel a Tudomdanytirba értekezésem,
dolgozatim elsé zsengéje s igy az elsé 1épés sikerét, mely nem ugyanaz
az irodalomra, de fontos mindig és elhatarozé az irdra, egyediil Nagysa-
godnak ko6szonhetem; s ha még nem hataroztam volna el: csekély tehet-
ségeimet hazamnak szentelni, most tenném azt, miutan Nagysagod buz-
dité szavait ismételve olvasom. Igen, folytatandom Ilélektani vizsgaimat,
nem feledve Nagysagod figyelmeztetését, s legyen torekvéseim, faradal-
maim gyiimélese bar mi csekély, azon ontudat: hogy akaratom jé volt
s hogy Nagysagodnak magas figyelmeért halamat tettleg is bebizonyit-
hatdm, mindig vigaszul szolgaland.

Nagysagodnak oszinte tiszteloje
Gy6r. Junius 27-én 1846. Ronay Jaczint.

A levél fejénél Débrenteinek egy, nem a levélre vonatkozo jegyzete :

»Dobrentei Karoly, Hatvani-utcza 509. szam fejér farkas, féldszint
balra, «

Még egy érdekes kioszono levelet talalok iratai kozott, a mely
azonban nemcsak irodalmi munkassigira, de leendd életirdjanak szol-
galandé magan életére vonatkozd adat:

Dobrentei az 1849-ik évben a pesti ag. hitv. evangélikus egyhaz
gyllekezetnek eziist serleget ajandékozott, hogy azt — mint a hogy
maig is torténik -— az ur asztaldndl haszndljdk dldozat osztdsakor.
A koszénd levél itt kovetkezik :

Nagysagos Ur!

Halds érzettel fogadtuk azon aranyoblli eziist serleget, mellyet
Nagysagod magyar ajku gyiilekezetiinknek tulajdonil, s az dsszes gyiile-
kezetnek szent czéli kozos haszndlat végett f. é. janudr 2-dn Székacs Jozsef
lelkész urhoz intézett kisérd levél mellett nagy lelkiien adomanyozni
méltoztatott.

Ezen nagy becsii ajandokban éromtelve latjuk ujabb él6 jelét azon
ragaszkodasnak és szeretetnek, mellyel Nagysagod gyiilekezetiinket szeren-
cséltetni meg nem sziint, — s ldtjuk ezt anndl inkabb, mert e serleg
felirisa mutatja, hogy az Nagysiagod el6tt — mint irodalmi bokros érde-
meiért nyert emlék, kétszeres becsii volt s igy az aldozat is kétszeres,
melyet Nagysagod ezen ajandokaval gyiilekezetiinknek hozott.
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Fogadja azért Nagysagod Osszes gyiilekezetiink s kiilonosen annak
magyar ajki osztalyja nevében ezennel kijelentett forré koszonetiinket. —
Mi e serleget azon szent célra, mellyre szanva van, az Isten oltaran
kozosen hasznalandjuk, s abba 6rok emlékill nagysiagod nevét s az ado-
manyozdsnak idejét vésendjiik, — hogy valamint mi Nagysigodrél min-
denkor halds elismeréssel emlékezendiink, gy utddaink is Nagysagod
nevét és példdjat szem el6tt tartva, hasonld szép tettekre buzdiljanak.
Kelt Pesten 1849-ik évi Martius 19-én tartott iilésiinkbol.

Lang Mihaly A pesti agostai hitvallasi evang.
esperes. gylilekezet valasztmanyja
Székacs Jozsef Gosztonyi Miklds
lelkész. feliigyelo.
Schiller C. A.
fégondnok.

Grisza Moricz jegyzo.
Czim : Nagysagos Dobrentey Gabor urnak
Budan.
Dobrentei jegyzete :
»Vettem martz. 28-dn 1849.«

Az emlitett »aranyoblii esiist serleg« feliratai a kovetkezok :

Grof
Brunswickné — Majtényi
Anna
Dibrentei Gdbornak
irodalmi érdemeiért
1845.
Azutan:
Débrentei Gabor
a pesti evangy.
magyar gyiilekezetnek
kozos hasznalatra.
1849.
Jan. 1-jén.
Végiil pedig:
A" pesti
ev. magyar gylilekezet
ezen hasznalhatobb
alakba a tontette (sic!)

1855.
A koszoné levélben emlitett — Székacs Jozsef lelkész trhoz inté-
zett 1849. évi januar masodikan kelt ajindékozé levelet — hidba keres-

tem a budapesti dg. evang. egyhdz levéltiriban. SOt az 1849. évi
mérczius 19-én tartott presbiteri iilés jegyzokonyvére sem akadtam, azon
tilésére, a melynek egyik pontja az ajindékozds bejelentése, s annak
levélbeli koszonetnyilvinitasa volt.
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Débrenteit, ugy kivalo allasandl, mint nagy ismereteinél fogva
tobbszor keresték meg fouri ismerdsei, baritai, vagy feljebbvaldi, hogy
a Budan és Pesten megfordulé idegeneknek kisérdje és vezetdje legyen.

Erre vonatkozdlag is taldltam néhany levelet, melyeket vagy egész
terjedelemben, vagy kivonatosan itt aldbb adok.

Minden levélhez Débrentei jegyzetet csinalt, melyben a latogatora
vonatkoz6 adatokat talalunk.

Ime, egy teljes levél e targyban:

Tekintetes Tartoménybeli Biztos Ur!

Eo Fensége a Nador engem a Tettes tur eleibe terjesztendd azon
kérésel megbizott, hogy Cavaliere Ronchivecchi Foscarri egy Tartoma-
nyanak gubernatorat, mint E6 Fenségének hontarsit a Tettes Ur oltal-
mdba ajanljam — azon igen tudds és Eurdpanak legszebb részeit fokép
a Penitentiaire rendszer tdrgydban beutazott uri ember a tegnapi go6zoson
Bécsbol Pestre érkezvén a Tigris czim(i Vendégfogadohoz szallott két napot
pesten toltendd.

Eb Fensége bizonyos, hogy méltobb és megfelelobb tarsat Pest és
Buda varasink nevezetességilk magyardzgatdjat és vezet6t azon utazé
Urnak nem ajanlhat a Tettes Urnal, s azért kéreti, hogy vele értekezvén
nevezetesebb helyeire intézeteibe és latni méltokhoz varosainknak Gtet
elkisérteni sziveskedne.

Részemrol még azt feljegyezni batorkodok, hogy az ez alkalommal
bérkocsikra, vagy akarmi masra forditando koltségek mennyijét az ren-
delendé visszatérités végett nekem tudtomra adni ne terheltessék.

Még egyet a penitentaire rendszer érdeklot érintek: Az Istenért
csak tomloczinkbe ne vezesse Otet, mert hanyatt bukik a szegény olasz
ha azt latja és oda van.

Megkiilomboztetett tisztelettel maradok
Budan Juni 2-ikén Tettes Urnak
regel. alazatos szolgaja
Gf. Waldstein Josef.
Débrentei jegyzete :

»Ezen Olasz ur velem jart jun. 2. Neve utlevelében volt: Signor
Cavaliere Primo Ronchivecchi gia Commissario Regio a Grosseto, attual-
mente in dissponibilita. «

Ilyen fel6lrél vagy elokelGségektol kért cicerone szolgdlatot gyakran
végzett Dobrentei, igy grof Festetich Ldszlé kérésére 1840 augusztusi-
ban franczia vendégeket vezetett. Ezeket a levél igy mutatja be.

. . . Levelem vivdje Grdéf Montalembert ur, franczia Orszagi Pair,
ki killomben igen tudds ember 's tobb munkai kozott Szent Erzsébet
kiralynordl, magyar kir. herczegnorél is irt és otthon az Orszag Gytlésen
a’ férendeknél tartott velGs beszédei altal magdt annyiszor Kitiintette,
most pedig hitvesével sziiletett Merede Grofn6vel és sogoraval ugyan
Merede Gréffal Magyar Orszagon alt Konstantinapolyba és Jerusalembe
Gitaz, a Tekintetes Urnak szivességébe ajanlom . . . . stb.
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Egy Ossze perzselt s kiégetett iven néhany sor torok irds alatt
Dibrenteinek kovetkezo feljegyzéseit talalom :

Az 1. szam alattit irta Theologis Alexander, gorog, ki Ahmed
Ferik Fehti Pasa mellett tolmacs volt, midon 1835. Juliusban itt Bécsbe
keresztiill mene V. Ferdinand koszontésére. Az, a’ torok abécze.

A’ 2. szam alattit irta nalam Khalis Effendi, ki Londonbdl jott,
hol a torok kovetségnél titoknok volt, s’ engem meglatogatott, Segid
Mehmet bey fidval. Octéb. 4-d 1835. A két sor, vers, mivel Khalis
torok kolto.

Dobrentei G.

Rexa DEzso.

REGI KRITIKAK.

Ez évi els6 fiizetiinkben, midén Benké Imre konyvét ismertettiik,
Arany Janosnak kozoltiink egy birdlatat, melyet iskolai palyamiivekrol
irt. Most egyszerre négy ilyen birdlat kozzétételére van alkalmunk, melyek
négy jeles ir6tél szdarmaznak az 1843—1853. évi id6kozbol.

Mint az alabb kovetkezokbol ki fog tlinni, a papai ref. kollégiumban
fenallott képzo tarsulat korében az volt a szokas vagy szabaly, hogy a
kitlizott dijakra érkezett palyamiivek megbirdldsara rendszerint orszagosan
ismert jelesebb irékat kértek fel. Igy 1843-ban Dr. Kovacs Palt és Czuczor
Gergelyt; 1844-ben Jokai Mort; 1853-ban Vas Gerebent. A fenmaradt
biralatok mutatjak, hogy a felkért irék szivesen s lelkiismeretesen teljesi-
tették a képzo tarsulat Kkivansagat; véleményeik igy magokban véve,
a palyamiveket nem ismer6 olvaséra nézve sem érdektelenek, mert szer-
z6ik, legalabb sajat nevok alatt, mint kritikosok alig ismeretesek, a mi
pedig széptani elveiket s birdlataik méltanyossagat illeti, arr6l nemcsak
altaldnossagban van moédunk meggy6zodni, hanem egy esetben a megbiralt
mivet is egybevethetjiik a két, egy értelemben nyilatkozé biralattal. —
Ez a mi a Petofiének bizonyult Ida cziml romdncz, melyet mult évi
folyamunkban kozoltiink. A mit err6l Dr. Kovacs Pal és Czuczor Gergely
akkor mondott, alapjdban anndl egyebet ma sem lehetne mondani.

Koszonettel tartozunk Dr. Kapossy Luczian t. dolgozé tarsunknak
mind azért, hogy jeles irdink eme félszazados kritikdit elokereste, mind
azért, hogy a palyamiivek szerzoi egy részének nevét nagy utanjarassal
nem sajnalta kikutatni. A biralok kozil ma mar csak Jokai él, a ki
szives készséggel egyezett bele, hogy ezt az ismeretlen mivét, melyr6l a
Pesti Hirlap 1897. aug. 15-diki szdmdban Otvenéves kritika czim alatt
maga is megemlékezett, — kozzé tehessiik. A palyamiivek szerzoinek



